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Tapa en lámina alfajor
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Hacia PTAP
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Tramo vertical en tuberia 12" ,

l = 6.73m. Hasta terreno natural.
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metalicas

L = 1.0m
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Muro en

concreto

Tubería de entrada

PVC Ø24"

RDE 26

11.87

0.56

0.30

0.30

2.00

2.40

0.30

0.15

1.00

2.15

0.07

Pen 7°

Muro divisor

0.15 x 2.00 x 1.00

Tubería en

HG 8"

N  54.35

Muros en

mamposteria

Bomba

sumergible

Puerta

Boquilla de ventilación

tubería HD Ø4"

Tapa en lámina

alfajor 0.80 x 0.80

10.84

0.30

5.38

0.30

Pedestal

8.20

13.44

1.22

Cubierta

Perfil metálico para ingreso, extracción y

mantenimiento de bombas sumergibles

Terreno

natural

Terreno

natural

N  39.90

0.10

N  51.80

N max 51.00

N min 42.41

Escalera de gato

ver Detalle 3

Tubería en

HG 10"

2

3

4

5

22

1

3

Boquilla de ventilación

tubería HD Ø4"
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Ø0.42
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A

A

Tubería de entrada

PVC Ø24"

RDE 26

Bombas sumergibles

Muro

divisor

Muro en

concreto

PLANTA CÁRCAMO

Escala 1 : 50

Escalera de

gato

ver Detalle 3

Boquilla de ventilación

 tubería HD Ø4"

Codo 90°

Conduit box

(opcional)

Companion

flange

Discharge

flange

Base plate

Cable clamp

Cable guard

Cable  clamp

Column adapter

Internal bowl

Cable guard

Sub suction

case

Inlet screen

Motor bracket

Bowl

shaft

SUBMERSIBLE PUMP

archivo:memorias calc est bombas pg 9

Submersible

motor

Motor

coupling

Cap

screws

Sub section

bearing

Column

pipe

Column

coupling

4 holes of 1' on a 43.18 cm

diameter b.C.

Foundation bolt holes

Well vent

CABLE

APPROX

WEIGHT 154 Lb

0.48

0.21

A

150# a.N.S.I.

Slip-on flange

0.15

0.36

0.06

0.19

0.16

Pasamuro en Hierro

dúctil extremo liso

Unión

Muro

Pasamuro en Hierro

dúctil extremo liso

Pasamuro en Hierro

dúctil extremo liso

Unión

Muro

Unión

G

DE

DE

G

TIPO B

TRAMOS HORIZONTALES HACIA UN COSTADO DEL MURO

ESCALA 1 : 10

TIPO C

TRAMOS HORIZONTALES CON PRELONGACIÓN A AMBOS LADOS DEL MURO

Pasos Ø1"

c/0.40m

Anclajes

Anclajes

Platina Ø1/4"

Vista frontal

Vista en planta

Corte escalera interior

Nivel del fondo

Variable

0.36

0.11

0.13

0.05

0.01

Platina Ø1/4"

Tramo vertical en tuberia 12" ,

l = 6.73m. Hasta terreno natural.

Anclada mediante abrazaderas

metalicas

L = 1.0m

Muros  en

mamposteria

Placa en

concreto

TEE

Terreno

 natural

Muro en

concreto

Hacia PTAP

6.86

1.0

Abrazaderas

metalicas

N  51.80

CORTE LONGITUDINAL A-A'

Escala 1 : 50

CORTE B - B ' PERFIL SALIDA TUBERÍA CÁRCAMO, ANCLAJE

ESCALA 1 : 50
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ESCALA  1 : 50

NOTAS

1. Todas las coordenadas, dimensiones y elevaciones están dadas en metros, a menos que se

indique otra unidad.

2. Sistema de coordenadas geo-referenciadas a la red geodésica IGAC, sistema Magna-Sirgas,

datum Oeste.

3. Topografía levantada por el consultor en octubre de 2013. Ver puntos de referencia del

levantamiento topográfico en el plano 068-IS-DG-06 del informe de diagnóstico.

4. Con la construcción de vías se debe garantizar la Conexión de las domiciliarias tanto de los

predios existentes como las nuevas que se requieran conectar a las redes que se

construyan, re-localicen o renueven.

5. Las cajas de válvulas deben ser construidas de acuerdo con los detalles presentados en el

plano 067-IS-DI-AC-27.

6. Cuando se requiera intervención de un cauce, se debe tramitar el permiso de intervención

respectivo ante la entidad competente.

7. Para la entrega y recibo de las obras, el contratista debe garantizar que las redes

construidas y existentes se encuentren en perfecto estado estructural y de funcionamiento.

8. El constructor debe evitar, en lo posible, que material procedente de las obras ingrese a las

redes y genere obstrucción e inundación de predios.

9. El recibo de las redes y obras se realizará de acuerdo con las especificaciones técnicas de

construcción. La empresa de servicios públicos exigirá al constructor realizar las pruebas

hidráulicas de acuerdo con la normatividad vigente.

10. Durante el proceso constructivo se debe verificar el estado de las domiciliarias existentes y,

en caso de que se encuentren en mal estado, se deberá adelantar su renovación o

rehabilitación.

11. Los diseñadores certifican que han realizado en el terreno la investigación topográfica

correspondiente y que la información consignada en los planos es real. Así mismo, han

realizado la coordinación e investigación de las redes de otros servicios como teléfonos,

energía, gas natural y los demás que sean considerados necesarios, con el fin de verificar la

interferencia de éstos con las obras de infraestructura de la vía y las correspondientes a los

servicios de acueducto y alcantarillado proyectado y construido.

12. Aunque el consultor ha realizado la investigación de las redes existentes, que sirvieron como

base para el estudio de los cruces con las redes proyectadas, no se descarta la posibilidad

de que en el proceso de construcción se detecten redes que no fueron localizadas durante el

proceso de investigación y/o fueron instaladas posterior a la realización de los estudios y

que interfieran con el diseño. En ese caso, debe primar el diseño, buscando en obra una

solución adecuada para salvar el cruce, previa aprobación de la interventoría y la empresa

de servicios públicos.

13. Durante la ejecución del contrato de obra, el contratista deberá verificar la localización real

de las redes existentes para evitar daños en las mismas y en todo caso asumirá plena

responsabilidad por los perjuicios que se ocasionen a las mismas.

14. Todas las acometidas de aguas residuales y acueducto deben ser restablecidas y/o quedar

previstas incluyendo aquellos lotes no construidos.

15. Antes de la ejecución de las obras, el contratista deberá replantear en terreno todas las

cotas de las tuberías y sistemas existentes a los cuales se realicen conexiones con redes

proyectadas.

16. Aunque para el estudio se tuvieron en cuenta los proyectos existentes y previstos en la zona

de estudio, antes de la ejecución de las obras, el contratista deberá consultar sobre la

existencia de proyectos vigentes en la zona de estudio y en caso de existir coordinar lo

correspondiente con la entidad responsable.

17. Ver detalles de cimentación de tubería en el plano 067-IS-DI-AC-27.

18. Durante la construcción se podrá revisar la necesidad de la cama de arena en la cimentación

de las tuberías, acorde con la disponibilidad de materiales en el sitio.

19.  Cobertura mínima de tuberías nuevas en zonas urbanas: 1,0m para instalación en vías y

1,2m para instalación en zonas verdes.

20. Ver detalles típicos de tubería bajo berma y cruces especiales con alcantarillados en el plano

067-IS-DI-AC-27.

PERFIL LONGITUDINAL POZO DE INSPECCIÓN 2 - CÁRCAMO

ESCALA 1 : 250

Galería filtrante

pozo de inspección 1 -

pozo de inspección 2

Conducto en PVC 24"

pozo de inspección 2 - Carcamo

Cárcamo

Estación de

bombeo 1

PLANTA GALERÍA FILTRANTE POZO DE INSPECCIÓN 1 - POZO DE INSPECCIÓN 2

ESCALA 1 : 200
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DETALLE 1  BOMBA SUMERGIBLE (SJ8XHC 1D-20) - CONEXIÓN TUBERÍA DE IMPULSIÓN

ESC. 1:10

 DESPIECE SOPORTE Y CODO DE ENTREGA A ADUCCIÓN

ESC. 1:10

 CUERPO BOMBA SUMERGIBLE

ESC. 1:10

ACOTADO SOPORTE Y CODO DE ENTREGA A ADUCCIÓN

ESC. 1:10

DETALLE 2 - PASAMURO TIPO

ESCALA  1 : 10

DIMENSIONES GENERALES
DIÁMETRO
NOMINAL DE G

PULG mm DE PVC DE PVC

2 50 60.3 89

3 75 88.9 108

4 100 114.3 114

6 150 168.3 140

8 200 219.1 159

10 250 273.1 184

12 300 329.0 210

DETALLE N°3 - ESCALERA DE GATO

ESCALA 1:20

 ITEM  TIPO DE ACCESORIOS CÁRCAMO  CANT  Ø (")

 1  Junta flexible tipo Dresser  4  10
 2  Válvula de Aire combinada Mo. 02-AR-C, Bermad o similar  4  2
 3  Válvula de Retención, Mo. 610 globo silenciosa  8  10
 4  Válvula de Alivio de Presión, Mo. 3003, APCO o similar  4  3
 5  Válvula de Corte  4  10ITEM No. DESCRIPTION ITEM No. DESCRIPTION

1 DROP PIPE 9

STOVE BOLT, RND, HEAD (4)

2 PIPE COUPLING 10 CONDUIT BOX - GASKET

3 HEX NUT COMPANION FLANGE 11 SQUARE NUT

4 LIFTING LUGS 12 PIPE PLUG

5 HEX BOLT COMPANION FLANGE 13 CASING BOLTS

6 COMPANION FLANGE 14 SURFACE PLATE

7
GASKET, COMPANION FLANGE

15 CABLE CLAMP

8

CONDUIT BOX (OPTION)

16 POWER CABLE

MODEL NUMBER STAGES HP.

"A" LENGTH IN

INCHES

APPROXIMATE  SHIPPING

WGT, LBS

SJ8HC 1E-15 1 15 24.000 85

SJ8XHC 1D-20 1 20 24.000 85

SJ8XHC 1C-25 1 25 24.000 85

SJ8XHC 1A-30 1 30 24.000 85

SJ8XHC 2D-40 2 40 32.880 130

SJ8XHC 2C-50 2 50 37.000* 130

SJ8XHC 2A-60 2 60 37.000* 130

SJ8XHC 3B-75 3 75 45.880* 175

SJ8XHC 4B-100 4 100 54.750* 220

SJ8XHC 4A-125 4 125 54.750* 220

SJ8XHC 5B-150 5 150 63.630* 265

SJ8XHC 6A-200 6 200 72.500* 310

*LENGTH FOR 2 PIECE SUB. SUCTION/MOTOR BRACKET

MATERIALS OF CONSTRUCTION

DESCRIPTION MATERIAL DESCRIPTION MATERIAL

BOWL DUCTILE IRON THURST ASSY. BRONZE

IMPELLER BRONZE BOLTS GRADE 5 STEEL

SHAFT STAINLESS STL. SCREEN STAINLESS STL.

BEARING BRONZE CABLE GUARD STAINLESS STL.

Curva de nivel mayor

CONVENCIONES

Curva de nivel menor

Tubería proyectada

Codo

Válvula combinada

Válvula de purga (Mariposa)

Válvula de retención, alivio

de presión y combinada

Sentido del flujo

Manguera flexible

Válvula cinética de aire

TR5 = 43.26

TR2 = 43.09

Q. Mínimo= 42.49


